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FLEXIBILITY
and 
pErsonaLITY

Essenzialità totale. Una collezione di tavoli 
protagonisti in ogni spazio, affascinanti nella 
loro semplicità, versatili nelle dimensioni e 
nell’utilizzo. La loro personalità unica, nasce 
da due tonalità assolute - bianco e nero - e da 
tre materiali per il piano di lavoro: Mdf laccato, 
cristallo trasparente e cristallo acidato. 

Total simplicity. A collection of tables that 
stand out in any space, with their irresistible 
simplicity and great versatility in terms of 
dimensions and use. Their unique personality 
is due to the use of two pure colours – black 
and white – and three materials for the top: 
lacquered Mdf, transparent glass and frosted 
glass. 

Minimalismus total. Eine Kollektion aus 
Tischen, die in jedem Raum die Blicke auf 
sich ziehen, attraktiv in den einfachen Linien, 
vielseitig in Größe und Einsatz. Ihre exklusive 
Persönlichkeit entwickelt sich auf zwei 
absoluten Farben – weiß und schwarz – und 
drei Materialien der Arbeitsplatte: MDF lackiert, 
Glas durchsichtig und Glas matt.

Essentialité totale. Une collection de tables 
qui deviennent les protagonistes de n’importe 
quel espace, fascinantes dans leur simplicité, 
flexibles dans les dimensions et l’utilisation. 
Leur personnalité unique naît de deux tons 
absolus – le blanc et le noir – et de trois 
matériaux pour le plan de travail: MDF laqué, 
verre transparent et verre dépoli. 

Esencialidad total. Una colección de mesas 
protagonistas en cada espacio, encantadoras 
por su sencillez, versátiles por sus 
dimensiones y usos. Su personalidad única 
nace de dos tonalidades absolutas –el blanco y 
el negro– y de los tres materiales usados para 
el tablero: Mdf lacado, cristal transparente y 
cristal deslustrado.
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ChroMaTIC
EXpErIEnCE

adattabilità pura. Piacevole al tatto ed alla 
vista, la finitura satinata dei piani in Mdf è negli 
stessi colori della struttura metallica: bianco o 
nero. I tavoli, disponibili in diverse tipologie e 
con una lunghezza fino a 3 metri, soddisfano 
ogni esigenza d’arredo e d’utilizzo: dallo spazio 
executive, alla sala riunioni. 

sheer adaptability. The satin finish of the Mdf 
tops is pleasing to both the touch and the eye 
and comes in the same colours as the metal 
structure: black or white. The tables, available 
in various types and in lengths up to 3 metres, 
meet every furnishing and application need: 
from the executive space to the conference 
room. 

Flexibilität pur. Die satinierte Oberfläche der 
Tischplatten aus MDF, angenehm in Optik 
und Touch, hat die gleiche Farbe wie die 
metallische Struktur: weiß oder schwarz. Die 
bis drei Meter langen Tische in verschiedenen 
Formen können sich jedem Raum und Einsatz 
anpassen: vom operativen Büro bis zum 
Konferenzraum. 

adaptabilité pure. Agréable au toucher et à 
la vue, la finition satinée des plans en MDF 
est proposée dans les mêmes couleurs que la 
structure métallique : en blanc ou en noir. Les 
tables, disponibles en plusieurs typologies et 
mesurant jusqu’à 3 mètres de long, répondent 
à toutes les exigences d’ameublement et de 
fonction: de l’espace management à la salle de 
réunion. 

adaptabilidad pura. Agradable al tacto y a 
la vista, el acabado satinado de los tableros 
de Mdf se propone en los mismos colores 
de la estructura metálica: blanco o negro. Las 
mesas, disponibles en distintos tipos y con 
una longitud de hasta 3 metros, satisfacen 
cualquier exigencia decorativa y de empleo: 
del espacio ejecutivo a la sala de reuniones. 
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dIFFErEnT
MaTErIaLs

possibilità molteplici. Il piano in cristallo 
acidato o trasparente, esprime eleganza 
e dinamismo con assoluta essenzialità. Anche 
in questa versione, i tavoli sono proposti in 
numerose forme e dimensioni: rettangolari 
o quadrati, alti o bassi, liberamente accostabili 
in infinite composizioni. 

Multiple possibilities. The transparent or 
frosted glass top is both elegant and dynamic, 
with absolute simplicity. In this version too, the 
tables are available in many different shapes 
and sizes: rectangular or square, high or low, 
freely ‘mixable’ in countless configurations. 

Vielfältige Möglichkeiten. Die Platte 
aus mattem oder transparentem Glas 
verkörpert Eleganz und Dynamik auf absolut 
essentielle Weise. Auch in dieser Ausführung 
werden die Tische in zahlreichen Formen 
und Abmessungen angeboten: rechteckig 
oder quadratisch, hoch oder niedrig, 
frei zusammenstellbar zu unendlichen 
Kompositionen.

possibilités multiples. Le plan en verre 
dépoli ou transparent exprime l’élégance et le 
dynamisme à travers une essentialité absolue. 
Dans cette version également, les tables sont 
proposées dans de nombreuses formes et 
dimensions : rectangulaires ou carrées, hautes 
ou basses, librement juxtaposables dans une 
infinité de compositions. 

posibilidades múltiples. El tablero de 
cristal deslustrado o transparente, manifiesta 
elegancia y dinamismo con absoluta 
esencialidad. También en esta versión, las 
mesas se proponen en numerosas formas 
y dimensiones: rectangulares o cuadradas, 
altas o bajas, adosables libremente en 
composiciones infinitas.

p | 10 

Executive office systemBIANCONERO



p | 12 

Executive office systemBIANCONERO



Qualità trasparente. Realizzato con bordi a filo 
lucido, il piano in cristallo è temperato a norma 
di sicurezza ed è sostenuto da una struttura 
metallica a vista, nello stesso colore bianco 
o nero della base. Quest’ultima è dotata di 
un esclusivo sistema di aggancio delle gambe, 
per un facile assemblaggio sul posto.

Transparent quality. Made with polished, 
flush edges, the glass top is toughened to 
meet safety standards and is supported by 
a visible metallic structure in the same black 
or white colour as the base. The base is 
equipped with an exclusive system for 
attaching the legs, to ensure easy on-site 
assembly.

Transparente Qualität. Die Glasplatte, 
ausgeführt mit polierten Kanten, ist gemäß 
Sicherheitsvorschriften gehärtet und stützt 
sich auf eine Metallstruktur auf Sicht in der 
Farbe der Basis, schwarz oder weiß. Sie ist 
mit einem exklusiven System zum Einhängen 
der Beine versehen, um einfach vor Ort 
zusammengebaut werden zu können.

Qualité transparente. Réalisé avec bords 
polis, le plan est en verre trempé conforme aux 
normes de sécurité et il est soutenu par une 
structure métallique apparente, dans la même 
couleur que la base, en blanc ou en noir. La 
base est équipée d’un système exclusif de 
fixation des pieds, pour faciliter l’assemblage 
sur place.

Calidad transparente. Realizado con cantos 
brillantes, el tablero de cristal está templado, 
de acuerdo con las normas de seguridad y 
sostenido por una estructura metálica vista, del 
mismo color blanco o negro de la base. Esta 
última está provista de un exclusivo sistema de 
enganche de las patas, para ensamblarlo más 
fácilmente en el lugar de instalación.
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naTuraL
prEsTIgE

Emozioni sulla pelle. Corium esprime con 
naturalezza una somma di raffinati valori 
materiali, visivi e tattili. Una collezione di 
scrivanie, tavoli e contenitori rivestiti in cuoio 
di alta qualità, in un’ampia ed elegante gamma 
di colori. Un progetto che unisce una libertà 
compositiva e un'essenzialità senza confini, 
con il pregio della migliore artigianalità italiana. 

skin-deep emotion. Corium is a natural 
manifestation of a set of sophisticated 
material, visual and tactile qualities. A 
collection of desks, tables and storage units 
upholstered in high-quality leather in an 
extensive and chic range of colours. A design 
that combines freedom of composition and 
boundless understatement, with the merits of 
the best in Italian craftsmanship. 

Emotionen hautnah. Corium bringt eine 
Summe materieller, optischer und fühlbarer 
Empfindungen großer Raffinesse mit größter 
Natürlichkeit zum Ausdruck. Eine Kollektion von 
Schreibtischen, Tischen und Schränken, die mit 
hochwertigem Leder in einer großen Auswahl 
eleganter Farben bezogen sind. Eine Kollektion, 
bei der sich grenzenlose Gestaltungsfreiheit 
und essentielle Linien mit hochwertiger, 
italienischer Handwerkskunst verbinden. 

Émot           à fleur de cuir. Corium exprime avec 
naturel un ensemble de valeurs raffinées 
matérielles, visuelles et tactiles. Une collection 
de bureaux, tables et meubles recouverts en 
cuir de haute qualité, dans une vaste gamme 
de couleurs élégantes. Un projet qui associe 
une liberté de composition et une essentialité 
sans limites, avec la qualité du meilleur 
artisanat italien. 

Emociones en la piel. Corium manifiesta con 
naturalidad un conjunto de refinados valores 
materiales, visuales y táctiles. Una colección 
de escritorios, mesas y armarios revestidos en 
cuero de alta calidad, en una gama de colores 
amplia y elegante. Un proyecto que funde 
la libertad de composición y la esencialidad 
sin fronteras, con el valor de la mejor calidad 
artesana italiana.
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Il senso del prestigio. La collezione Corium è 
costituita da una gamma di tavoli polifunzionali, 
con lunghezza fino a 300 cm, affiancati da una 
scelta completa di contenitori e accessori. 
Al calore del cuoio si affianca la brillantezza 
delle finiture alluminio metallizzato e argento, 
componendo un linguaggio moderno 
e prestigioso al tempo stesso.

sense of status. The Corium collection 
consists of a range of multipurpose tables 
up to 300 cm long, together with a complete 
array of storage units and accessories. 
The warmth of leather is wedded to the 
shine of silver and metallic aluminium 
finishes, creating both a modern and 
prestigious style. 

der sinn von prestige. Die Kollektion Corium 
besteht aus einer Serie von Mehrzwecktischen 
bis zu einer Länge von 300 cm, die durch 
eine komplette Auswahl von Schränken und 
Zubehör ergänzt wird. 
Der Wärme von Leder steht der Glanz 
der Farben Aluminium metallic und Silber 
gegenüber, die sich zu einem ebenso 
modernen wie prestigeträchtigen Ausdruck 
verbinden.

Le sens du prestige. La collection Corium 
est constituée d’une gamme de tables 
multifonctions, d’une longueur jusqu’à 300 
cm, associés à un choix complet de meubles 
et d’accessoires. 
La chaleur du cuir est soutenue par le brillant 
des finitions aluminium métallisé et argent, 
créant un langage à la fois prestigieux et 
moderne.

El sentido del prestigio. La colección 
Corium está formada por una gama de mesas 
polifuncionales, con longitud máxima de 300 
cm, combinadas con una serie completa de 
armarios y accesorios.  
La calidez del cuero se conjuga con la 
brillantez de los acabados de aluminio 
metalizado y plata, dando vida a un lenguaje 
moderno y al mismo tiempo prestigioso.
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natura dinamica. L’ambiente direzionale può 
essere completato con una gamma di mobili 
di servizio, dalle cassettiere di varie dimensioni 
al mobile porta computer, sempre con 
rivestimento in cuoio: per arricchire lo spazio 
di possibilità operative, con uno stile al vertice 
dell’eleganza.

dynamic nature. An executive environment 
can also include a range of service units, from 
drawer units in various sizes to the computer 
unit, always with leather upholstery, to add 
working capacity to the space with a style that 
is the ultimate in elegance. 

dynamischer Charakter. Das Direktionsbüro 
kann durch eine Reihe von Beistellmöbeln 
ergänzt werden, wie Schubladenkästen in 
verschiedenen Größen und Computertisch, 
alle ebenfalls mit Leder überzogen: um den 
Raum durch operative Elemente im eleganten 
Stil zu bereichern.

nature dynamique. L’espace de direction 
peut être complété par une gamme de 
meubles de service, allant des caissons 
de dimensions diverses au meuble pour 
ordinateur avec revêtement en cuir: pour 
enrichir l’espace de nouvelles fonctions, 
avec un style de la plus haute élégance.

naturaleza dinámica. El espacio de dirección 
puede completarse con una gama de muebles
de servicio, desde las cajoneras de distintos 
tamaños hasta el mueble para el ordenador, 
siempre con revestimiento en cuero: para 
enriquecer el espacio de posibilidades 
operativas, con un estilo al vértice de la 
elegancia.

Service unit

Technical Data
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dEsIgn and
CraFTManshIp

Incontro al top. Il prestigio di uno spazio 
meeting e il fascino di un ambiente living, 
il valore senza tempo del cuoio e l’arte 
contemporanea dell'arredare, si incontrano 
per dare vita a un grande tavolo quadrato. 
Un elemento importante che esprime 
la personalità dello spazio e soprattutto, 
delle persone che lo animano e vi agiscono.  

Top-level meeting. The prestige of a 
meeting space and the attraction of a living 
area, the timeless quality of leather and the 
contemporary art of interior design come 
together to create a large square table. 
A key element that expresses the personality 
of the space and above all of the people who 
animate it and work in it. 

spitzengespräch. Meetingbereich mit viel 
Prestige und angenehmes Wohnambiente, 
zeitlose Qualität von Leder und modernes 
Einrichtungsdesign verbinden sich 
in diesem großen, quadratischen Tisch. 
Ein edles Stück, das die Persönlichkeit des 
Raums und der Menschen, die ihn beleben 
und darin agieren, zum Ausdruck bringt. 

rencontre au sommet. Le prestige 
d’un espace de réunion et le charme d’un 
environnement living, la valeur indémodable 
du cuir et le savoir-faire contemporain appliqué 
au mobilier, se rencontrent pour donner vie 
à une grande table carrée. Un élément 
important qui exprime la personnalité de 
l’espace et surtout, des personnes qui 
l’animent et y agissent.  

Encuentro al máximo nivel. El prestigio 
de un espacio para reuniones y el encanto 
de un ambiente de estar, el valor sin tiempo 
del cuero y el arte contemporáneo de la 
decoración, se encuentran para dar vida 
a una grande mesa cuadrada. Un elemento 
importante que expresa la personalidad del 
espacio y, sobre todo, de las personas que 
lo animan y que allí trabajan.

Desk

Low table
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sToragE 
wITh sTYLE
Contenuti estetici. I contenitori, sempre 
con top e frontali in cuoio, sono disponibili in 
numerose versioni: orizzontali o verticali, con 
vani a giorno oppure con ante, per soddisfare 
ogni esigenza pratica con uno stile unico. La 
struttura è in nobilitato con finitura argento: un 
abbinamento che unisce prestigio e modernità.

Creative capacity. The storage units, always 
with tops and front panels in leather, are 
available in numerous versions: horizontal or 
vertical, with open shelf spaces or with doors, 
to meet all functional needs with a unique 
style. The structure is melamine-faced with 
a silver finish, a mix that combines luxury and 
modernity. 

Ästhetische Inhalte. Die Schränke, deren 
Oberplatten und Fronten ebenfalls mit Leder 
überzogen sind, werden in zahlreichen 
Versionen angeboten: horizontal oder vertikal, 
mit offenen Fächern oder mit Türen, um jedes 
praktische Bedürfnis stilvoll zu erfüllen. Die 
Struktur ist aus hochwertig beschichteten 
Platten in der Farbe Silber: eine Verbindung, 
die Prestige und modernes Design in sich 
vereinigt.

Contenus esthétiques. Les meubles, 
toujours avec dessus et façades en cuir, sont 
disponibles dans de nombreuses versions: 
horizontaux ou verticaux, avec ou sans portes, 
pour satisfaire toutes les exigences pratiques 
avec un style unique. La structure est en 
mélaminé finition argent : une association 
à la fois prestigieuse et moderne.

Contenidos estéticos. Los armarios, 
siempre con tapa y paneles frontales de cuero, 
están disponibles en numerosas versiones: 
horizontales o verticales, con espacios sin 
puertas o con puertas, para satisfacer cada 
exigencia práctica con un estilo único. 
La estructura es en melamínico con acabado 
en plata: una combinación que aúna prestigio y 
modernidad.

Cabinet
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stile di vita. Un mobile bello da guardare, 
da toccare, da vivere: l'étagère abbina 
il fascino del cuoio con il piacere della 
modernità. Lo stesso stile raffinato, 
gli stessi materiali si ritrovano negli altri 
elementi della collezione: con coerenza 
ed eleganza.

style of living. An item of furniture with 
a pleasing design, texture and use: the étagère 
combines the appeal of leather with the 
pleasure of modernity. The same sophisticated 
style and the same materials are also found in 
other items in the collection, with coherence 
and elegance. 

Lifestyle. 
Ein Möbelstück, attraktiv zum Ansehen, 
Berühren, xzum Leben: die Etagere verbindet 
die Faszination von Leder mit der Freude an 
modernem Design. Der gleiche, raffinierte  
Stil und die gleichen Materialien wiederholen 
sich in den anderen Elementen der Kollektion: 
mit konsequenter Eleganz.

style de vie. 
Un meuble beau à regarder, à toucher, à 
vivre: l'étagère associe le charme du cuir au 
plaisir de la modernité. Le même style raffiné, 
les mêmes matériaux se retrouvent dans 
les autres éléments de la collection : avec 
cohérence et élégance.

Estilo de vida. Un mueble bonito de mirar, 
de tocar, de vivir: el mueble secreter combina 
el encanto del cuero con el placer de la 
modernidad. El mismo estilo refinado, 
los mismos materiales se encuentran 
en los demás elementos de la colección: 
con coherencia y elegancia.
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naTurE and
TEChnoLogY

prestigio essenziale. Tavoli ampi, mobili 
multifunzionali, superfici che esprimono 
personalità diverse, comunicando con il 
linguaggio della natura e della tecnologia. 
La collezione Oak introduce un nuovo stile 
nell’ambiente direzionale. 

primary prestige. Large tables, multipurpose 
units, surfaces which put across different 
concepts, speaking the language of nature 
and technology. The Oak collection introduces 
a new style for executive areas. 

Essentielles prestige. Großzügige Tische, 
multifunktionelle Möbel, unterschiedlicher 
Charakter der Oberflächen, der entweder 
durch Natur oder Technologie geprägt ist. Mit 
der Kollektion Oak hält ein neuer Stil seinen 
Einzug in der Direktionsetage. 

prestige essentiel. Grandes tables, meubles 
multifonctions, surfaces qui expriment des 
personnalités différentes, en communiquant 
avec le langage de la nature et de la 
technologie. La collection Oak introduit un 
nouveau style dans les bureaux de direction. 

prestigio esencial. Mesas amplias, muebles 
multifuncionales, superficies que ponen 
en evidencia personalidades diferentes, 
comunicando con el lenguaje de la naturaleza 
y de la tecnología. La colección Oak introduce 
un nuevo estilo en el ambiente de dirección.
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atmosfera living. I mobili di servizio 
possono essere dotati di cassetti, 
classificatori o vani con ante, per soddisfare 
ogni esigenza di contenimento. Il loro design 
essenziale e le superfici impiallacciate 
trasmettono una particolare sensazione 
di eleganza e di comfort.

homely atmosphere. The utility furniture 
can be equipped with drawers, files or units 
with doors to meet every storage need. 
Their basic design and veneered surfaces 
put over a special mood of elegance and 
comfort.

wohnliche atmosphäre. Beistellmöbel 
können mit Schubladen, Aktenauszügen 
oder Fächern mit Türen ausgestattet werden, 
um Stauraum für unterschiedliche Bedürfnisse 
zu schaffen. Essentielles Design und furnierte 
Oberflächen sorgen für die besondere 
Ausstrahlung von Eleganz und Komfort.

atmosphère living. Les meubles de service 
peuvent être munis de tiroirs, classeurs ou 
compartiments avec portes pour satisfaire 
toutes les exigences de rangement. Leur 
design essentiel et les surfaces plaquées 
transmettent une sensation particulière 
d’élégance et de confort. 

atmósfera living. Los muebles de 
servicio pueden estar dotados de cajones, 
clasificadores o espacios con puertas, para 
satisfacer toda exigencia de contención. 
Su diseño esencial y las superficies 
chapeadas transmiten una sensación 
especial de elegancia y comodidad.
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Leuchtende Funktionalität. Der essentielle 
Charakter von Oak Collection findet seinen 
Ausdruck in maximaler Gestaltungsfreiheit 
und in der Möglichkeit, operative und 
repräsentative Elemente, Dynamik und 
angenehmen Komfort, professionelle 
Technologie und wohnliches Flair stilvoll 
und harmonisch zu verbinden.

Fonctionnalité lumineuse. Le caractère 
essentiel d’Oak Collection se traduit dans 
la grande liberté de composition et dans 
la possibilité de réunir, avec style et 
harmonie, des éléments appartenant à 
l’environnement bureautique et à l’espace 
direction, le dynamisme et la qualité de vie, 
les technologies professionnelles et les  
sensations domestiques.

Funcionalidad luminosa. La esencialidad 
de Oak Collection se traduce en la máxima 
libertad de composición y en la posibilidad 
de reunir, con estilo y armonía, elementos 
operativos y de dirección, dinamismo 
y vivibilidad, tecnologías profesionales y 
sensaciones domésticas.

Luminosa funzionalità. L’essenzialità 
di Oak Collection si traduce nella massima 
libertà di composizione e nella possibilità di 
riunire, con stile ed armonia, elementi 
operativi e direzionali, dinamismo e vivibilità,  
tecnologie professionali e sensazioni 
domestiche.

Brilliantly functional. The understated 
style of Oak Collection means the utmost 
freedom of composition and the possibility 
of combining, stylishly and naturally, operative 
and executive units, dynamism and comfort, 
work technologies and a homely atmosphere.
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personalità speciale. Il contenitore orizzontale 
con ante in legno, rappresenta al tempo 
stesso un componente funzionale e un 
elemento in grado di caratterizzare, con 
la sua raffinata personalità, l’intero ambiente 
direzionale.

ausgeprägte persönlichkeit. Das horizontale 
Schrankmöbel mit Holztüren ist nicht nur 
praktisch, sondern kann durch stilvolle 
Raffinesse dem repräsentativen Interieur 
einen besonderen Charakter verleihen.

special personality. The horizontal storage 
unit with doors in wood is both a functional 
element and, with its sophisticated 
personality, one which is capable of setting 
the tone for the entire executive environment.

personnalité spéciale. Le meuble horizontal 
avec portes en bois représente à la fois un 
composant fonctionnel et un élément en 
mesure de caractériser, avec sa personnalité 
raffinée, tout l’espace de direction.

personalidad especial. El módulo horizontal 
con puertas en madera, representa al mismo 
tiempo un componente funcional y un 
elemento capaz de caracterizar todo el espacio 
de dirección con su personalidad refinada.
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CharMIng
sITuaTIons
profondamente elegante. Le superfici 
impiallacciate in rovere scuro, uniscono una 
naturale eleganza ad un fascino decisamente 
contemporaneo, per un ambiente sofisticato 
e innovativo: un’altra possibilità offerta da 
Oak Collection. 

a dark elegance. Dark oak veneered surfaces 
combine natural chic with a decidedly 
contemporary appeal for a sophisticated and 
innovative decor: yet another option offered 
by Oak Collection. 

Elegant durch und durch. Die furnierten 
Oberflächen aus dunkler Eiche verbinden  
natürliche Eleganz mit entschieden moderner 
Attraktivität und lassen ein exklusives und 
innovatives Ambiente entstehen: eine weitere 
Gestaltungsmöglichkeit durch Oak Collection. 

profondément élégant. Les surfaces 
plaquées en chêne foncé, associent une 
élégance naturelle à un charme contemporain 
marqué, pour un environnement raffiné et 
innovant: une autre possibilité offerte par 
Oak Collection.

profundamente elegante. Las superficies 
chapeadas en roble oscuro, aúnan 
una elegancia natural con un encanto 
absolutamente contemporáneo, para 
un espacio sofisticado e innovador: otra 
posibilidad ofrecida por Oak Collection.
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Brillanti contrasti. La tonalità profonda del 
rovere scuro crea un prezioso contrasto con 
gli altri elementi dei mobili: dalla struttura dei 
tavoli, agli interni con finitura argento, allle 
maniglie metalliche e al telaio in alluminio 
anodizzato delle ante.

Bright contrasts. The deep tones of the dark 
oak create a fine contrast with the other parts 
of the furniture: from the frames of the tables 
to the interiors with a silver finish, metal 
handles and anodised aluminium door frame. 

Brillante Kontraste. Die satte Farbe dunkler 
Eiche ergibt einen attraktiven Kontrast 
zur Ausführung der anderen Elemente, 
wie silbergraue Tischstrukturen und 
Innenauskleidung, metallische Griffe und 
Türrahmenprofil aus eloxiertem Aluminium.

Contrastes brillants. La teinte profonde 
du chêne foncé crée un contraste précieux 
avec les autres éléments des meubles: 
la structure des tables, l'intérieur des 
meubles dans la finition argent, les 
poignées métalliques, le cadre 
en aluminium anodisé des portes.

Contrastes brillantes. La profunda tonalidad 
del roble oscuro crea un contraste precioso 
con los otros elementos de los muebles: 
la estructura de las mesas, las partes internas 
con acabados plata, los tiradores metálicos 
y el bastidor en aluminio anodizado de las 
puertas.
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personalità dinamica. L’ètagére con piano 
scrittoio ribaltabile consente di trasformare, 
con un semplice gesto, un ambiente raffinato 
e accogliente in uno spazio di lavoro, sempre 
mantenendo un’estetica elevata.

dynamic personality. The étagère with 
drop-leaf desktop transforms by single, simple 
action a sophisticated and welcoming area into 
a workspace while still maintaining a high 
aesthetic.

dynamische persönlichkeit. Die Etagere mit 
Schreibklappe kann durch einen einfachen 
Handgriff ein raffiniertes, wohnliches 
Ambiente in einen optisch ebenso attraktiven 
Arbeitsbereich verwandeln.

personnalité dynamique. L’étagère avec 
abattant écritoire permet de transformer 
d’un simple geste, un environnement 
raffiné et accueillant en un espace de travail 
fonctionnel, sans compromettre l’esthétique 
de l’ensemble.

personalidad dinámica. El étagère con tapa 
escritorio abatible permite transformar, con 
un simple gesto, un ambiente refinado y 
acogedor en un espacio de trabajo, siempre 
manteniendo una estética de alto nivel.
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LIghT and
dYnaMIC
Libertà assoluta. L’aerea luminosità 
del cristallo acidato, la morbidezza tattile 
e visiva della laccatura satinata, il contrasto 
assoluto fra il bianco e il nero. Altri materiali 
e sensazioni si uniscono al rovere chiaro 
e scuro, in molteplici combinazioni. 

absolute freedom. The airy lightness 
of etched plate glass, the soft touch and 
appearance of the satin lacquer finish, 
the total contrast between black and white. 
Other materials and other sensations are 
combined with the pale and dark oak in 
myriad combinations. 

Volle Freiheit. Schwerelose Helligkeit von 
mattiertem Glas, satinierte Lackierung, 
angenehm weich bei der Berührung und für 
das Auge, absoluter Kontrast von Schwarz und 
Weiß. Weitere Materialien und Empfindungen, 
die sich in vielfältigen Kombinationen mit Eiche 
hell und dunkel verbinden. 

Liberté absolue. La luminosité du verre 
dépoli, la douceur tactile et visuelle du laquage 
satiné, le contraste absolu entre le blanc et 
le noir. D’autres matériaux et de nouvelles 
sensations s’associent au chêne clair et foncé, 
en de nombreuses combinaisons. 

Libertad absoluta. La luminosidad etérea 
del cristal grabado al ácido, la suavidad táctil 
y visual del lacado satinado, el contraste 
absoluto entre el blanco y el negro. Otros 
materiales y sensaciones se unen al roble 
claro y oscuro, en múltiples combinaciones.



ambienti unici. Le diverse finiture disponibili 
permettono di creare ogni volta degli ambienti 
completamente personalizzati. I tavoli di 
servizio, con gambe alte 45 cm, hanno la 
stessa struttura di quelli da lavoro e possono 
raggiungere a loro volta la lunghezza di 3 
metri.

unique environments. The various 
finishes available allow totally personalised 
environments to be created each time. The 
utility tables, with 45 cm high legs, have the 
same structure as the work types and can in 
turn reach a length of 3 metres.

Einzigartiges ambiente. Durch die Auswahl 
an unterschiedlichen Oberflächen können sehr 
persönliche Räume entstehen. Beistelltische, 
mit 45 cm hohen Füßen, haben die gleiche 
Struktur wie Arbeitstische und können 
ebenfalls eine Länge bis 3 Meter erreichen.

Espaces uniques. Les différentes finitions 
disponibles permettent de créer à chaque fois 
des bureaux très personnels. Les tables de 
service, avec pieds de 45 cm de hauteur, ont 
la même structure que les tables de travail et 
peuvent atteindre, elles aussi, 3 mètres de 
longueur.

Espacios únicos. Los distintos acabados a 
disposición permiten crear cada vez espacios 
completamente personalizados. Las mesas de 
servicio, con patas de 45 cm de altura, tienen 
la misma estructura de las mesas operativas y 
pueden alcanzar a su vez una longitud de 
3 metros.
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56-1Q20 Tavolo rettangolare / Rectangular desk / Rechteckiger Tisch / Bureau rectangulaire / Escritorio rectangular L200xP100xH72

56-1Q25 Tavolo rettangolare / Rectangular desk / Rechteckiger Tisch / Bureau rectangulaire / Escritorio rectangular L250xP100xH72

56-1Q30 Tavolo rettangolare / Rectangular desk / Rechteckiger Tisch / Bureau rectangulaire / Escritorio rectangular L300xP100xH72

56-1Q10 Tavolo quadrato / Square table / Quadratischer Tisch / Table carrée / Escritorio cuadrado L100xP100xH72

60-9Q01 Top sottomano, cuoietto (L92cm) / Split leather desk pad (W92cm) / Spaltleder Schreibunterlage (L92cm) / Sous-main, croute de cuir (L92cm) / Carpeta de escritorio, serraje (L92cm) L100xP62

56-1Q20 Tavolo rettangolare, piano cristallo  / Rectangular table, glass top / Rechteckiger Tisch, Glasplatte / Table rectangulaire, plateau verre / Escritorio rectangular, tapa cristal L200xP100xH72

56-1Q25 Tavolo rettangolare, piano cristallo  / Rectangular table, glass top / Rechteckiger Tisch, Glasplatte / Table rectangulaire, plateau verre / Escritorio rectangular, tapa cristal L250xP100xH72

56-1Q30 Tavolo rettangolare, piano cristallo  / Rectangular table, glass top / Rechteckiger Tisch, Glasplatte / Table rectangulaire, plateau verre / Escritorio rectangular, tapa cristal L300xP100xH72

56-1Q10 Tavolo quadrato, piano cristallo / Square table, glass top / Quadratischer Tisch, Glasplatte / Table carrée, plateau verre / Escritorio cuadrado, tapa cristal L100xP100xH72

56-1Q15 Tavolo quadrato, piano cristallo / Square table, glass top / Quadratischer Tisch, Glasplatte / Table carrée, plateau verre / Escritorio cuadrado, tapa cristal L150xP150xH72

56-1Q55 Tavolo quadrato, piano cristallo / Square table, glass top / Quadratischer Tisch, Glasplatte / Table carrée, plateau verre / Escritorio cuadrado, tapa cristal L175xP175xH72

56-2Q10 Tavolo di servizio / Side table / Beistelltische / Table de service / Mesa de servicio L100xP50xH72

56-2Q20 Tavolo di servizio / Side table / Beistelltische / Table de service / Mesa de servicio L200xP50xH72

56-2Q30 Tavolo di servizio / Side table / Beistelltische / Table de service / Mesa de servicio L300xP50xH72

56-2Q05 Tavolo sospeso / Suspended table / Einhängbarar / Bureau suspendu / Escritorio suspendido L100xP50xH72

56-3Q10 Tavolo basso / Low table / Niedriger Tisch / Table basse / Mesa baja L100xP50xH45

56-3Q20 Tavolo basso / Low table / Niedriger Tisch / Table basse / Mesa baja L200xP50xH45

56-3Q30 Tavolo basso / Low table / Niedriger Tisch / Table basse / Mesa baja L300xP50xH45

56-2Q10 Tavolo di servizio, piano in cristallo / Side table, glass top / Beistelltische, Glasplatte / Table de service, plateau verre / Mesa de servicio, tapa cristal L100xP50xH72

56-2Q20 Tavolo di servizio, piano in cristallo / Side table, glass top / Beistelltische, Glasplatte / Table de service, plateau verre / Mesa de servicio, tapa cristal L200xP50xH72

56-2Q30 Tavolo di servizio, piano in cristallo / Side table, glass top / Beistelltische, Glasplatte / Table de service, plateau verre / Mesa de servicio, tapa cristal L300xP50xH72

56-3Q10 Tavolo basso, piano in cristallo / Low table, glass top / Niedriger Tisch, Glasplatte / Table basse, plateau verre / Mesa baja, tapa cristal L100xP50xH45

56-3Q20 Tavolo basso, piano in cristallo / Low table, glass top / Niedriger Tisch, Glasplatte / Table basse, plateau verre / Mesa baja, tapa cristal L200xP50xH45

56-3Q30 Tavolo basso, piano in cristallo / Low table, glass top / Niedriger Tisch, Glasplatte / Table basse, plateau verre / Mesa baja, tapa cristal L300xP50xH45

56-3Q11 Tavolo basso quadrato / Low square table / Niedriger Tisch / Table basse / Mesa baja L100xP100xH45

56-3Q07 Tavolo basso quadrato / Low square table / Niedriger Tisch / Table basse / Mesa baja L70xP70xH45

56-3Q07 Tavolo basso quadrato, piano in cristallo / Low square table, glass top / Niedriger Quadratischer Tisch, Glasplatte / Table carrée basse, plateau verre / Mesa baja cuadrada, tapa cristal  L70xP70xH45

56-3Q11 Tavolo basso quadrato, piano in cristallo / Low square table, glass top / Niedriger Quadratischer Tisch, Glasplatte / Table carrée basse, plateau verre / Mesa baja cuadrada, tapa cristal  L100xP100xH45

56-3Q15 Tavolo basso quadrato, piano in cristallo / Low square table, glass top / Niedriger Quadratischer Tisch, Glasplatte / Table carrée basse, plateau verre / Mesa baja cuadrada, tapa cristal  L150xP150xH45

Piani e basi tavoli / Table base and tops / Plateaux et piétements des bureaux Gestell und Tischplatten / Superficie y base de trabajo

Top sottomano / Desk pad / Sous-main Schreibunterlage / Carpeta de escritorio

PB_Piano laccato bianco, base verniciata bianca_Top white 
finish lacquer, white finish lacquer base_Weiß lackiert Tischplat-
ten, Weiß lackiert Gestell_Plan laqué blanc, piétement laqué 
blanc_Tablero lacado blanco, base lacado blanco

PN_Piano laccato nero, base verniciata nera Top black finish 
lacquer, black finish lacquer base_Schwarz lackiert Tischplat-
ten, Schwarz lackiert Gestel_Plan laqué noir, piétement laqué 
noir_Tablero lacado negro, base lacado negro

CW_Piano vetro trasparente, base verniciata bianca_Clear 
glass top, white finish lacquer base_ Transparentemglas 

Tischplatten, Weiß lackiert Gestell_Plan verre transparent,  
piétement laqué blanc_Tablero cristal transparente, base lacado 
blanco

CK_Piano vetro trasparente, base verniciata nera_Clear glass 
top, black finish lacquer base Transparentemglas Tischplatten, 
Schwarz lackiert Gestell_Plan verre transparent, 
piétement laqué noir_Tablero cristal 
transparente, base lacado negro

AW_Piano vetro acidato, base verniciata bianca_Frosted glass 
top, white finish lacquer base_ Matglas Tischplatten, Weiß 

lackiert Gestel_Plan verre dépoli, piétement laqué blanc_Table-
ro cristal deslustrado, base lacado blanco 

AK_Piano vetro acidato, base verniciata nera
Frosted glass top, black finish lacquer base Matglas Tischplat-
ten, Schwarz lackiert Gestell Plan verre dépoli, piétement laqué 
noir_Tablero cristal deslustrado, base lacado negro

01_Cuoietto bianco_White split leather_Weiß Spaltleder_
Croûte de cuir blanc_Erraje blanco 

02_Cuoietto nero_Black split leather_Schwarz Spaltleder_
Croûte de cuir noir_Serraje negro

Technical DataExecutive office systemBIANCONERO BIANCONERO
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60-1Q20 Scrivania rettangolare / Rectangular desk / Rechteckiger Tisch / Bureau rectangulaire / Escritorio rectangular L200xP100xH72

60-1Q25 Scrivania rettangolare / Rectangular desk / Rechteckiger Tisch / Bureau rectangulaire / Escritorio rectangular L250xP100xH72

60-1Q30 Scrivania rettangolare / Rectangular desk / Rechteckiger Tisch / Bureau rectangulaire / Escritorio rectangular L300xP100xH72

60-1Q21 Scrivania con fiancate in quoietto / Desk with side split leather panels / Schreibtisch mit Spaltleder Seitenteil / Bureau avec panneaux latérale en croûte de cuir / Escritorio con paneles laterales 
en serraje L200xP100xH72

60-1Q26 Scrivania con fiancate in quoietto / Desk with side split leather panels / Schreibtisch mit Spaltleder Seitenteil / Bureau avec panneaux latérale en croûte de cuir / Escritorio con paneles laterales 
en serraje L250xP100xH72

60-1Q31 Scrivania con fiancate in quoietto / Desk with side split leather panels / Schreibtisch mit Spaltleder Seitenteil / Bureau avec panneaux latérale en croûte de cuir / Escritorio con paneles laterales 
en serraje L300xP100xH72

60-1Q10 Tavolo quadrato / Square table / Quadratischer Tisch / Table carrée / Escritorio cuadrado L100xP100xH72

60-1Q15 Tavolo quadrato / Square table / Quadratischer Tisch / Table carrée / Escritorio cuadrado L150xP150xH72

60-2Q10 Tavolo di servizio / Side table / Beistelltische / Table de service / Mesa de servicio L100xP50xH72

60-2Q20 Tavolo di servizio / Side table / Beistelltische / Table de service / Mesa de servicio L200xP50xH72

60-2Q30 Tavolo di servizio / Side table / Beistelltische / Table de service / Mesa de servicio L300xP50xH72

60-2Q05 Tavolo sospeso / Suspended table / Einhängbarar / Bureau suspendu / Escritorio suspendido L100xP50xH72

60-3Q10 Tavolo basso / Low table / Niedriger Tisch / Table basse / Mesa baja L100xP50xH45

60-3Q20 Tavolo basso / Low table / Niedriger Tisch / Table basse / Mesa baja L200xP50xH45

60-3Q30 Tavolo basso / Low table / Niedriger Tisch / Table basse / Mesa baja L300xP50xH45

60-3Q11 Tavolo basso quadrato / Low square table / Niedriger Tisch / Table basse / Mesa baja L100xP100xH45

60-3Q15 Tavolo basso quadrato / Low square table / Niedriger Tisch / Table basse / Mesa baja L150xP150xH45

60-5Q16 Cassettiera 3 cassetti, ruote invisibili / Drawer box 3 drawers, invisible casters / Schubladenkästen (3 Laden), unsichtbare Rollen  / Caisson 3 tiroirs, roues invisibles / Cajonera 3 cajones, ruedas 
invisibles L43xP60xH58

60-5Q17 Cassettiera 1 cassetto, 1 classificatore - ruote invisibili / Drawer box 1drawer, 1 filing - invisible casters / Schubladenkästen 1Lade, 1Kart.zug - unsichtbare Rollen / Caisson 1 tiroir, 1 classeur - roues 
invisibles / Cajonera 1 cajón, 1 clasif. - ruedas invisibles L43xP60xH58

60-5Q14 Cassettiera 3 cassetti / Drawer box 3 drawers / Schubladenkästen (3 Laden) / Caisson 3 tiroirs / Cajonera 3 cajones L43xP60xH64,5

60-5Q15 Cassettiera 1 cassetto, 1 classificatore - ruote alte / Drawer box 1drawer, 1 filing drawer - high casters / Schubladenkasten, 1 Lade/1 Karteiausz. - hohe Rollen / Caisson 1 tiroir, 1 classeur - roues 
hautes / Cajonera 1 cajón, 1 clasif. - ruedas altas L43xP60xH64,5

60-5Q21 Cassettiera 3 cassetti - con serratura / Drawer box 3 drawers - with lock / Schubladenkästen 3 Laden - mit sperrun / Caisson 3 tiroirs - avec serrure / Cajonera 3 cajones - con cerradura  L70xP60xH64,5

60-5Q22 Cassettiera 1 cassetto, 1 classificatore - con serratura / Drawer box 1drawer, 1 filing - with lock / Schubladenkästen 1Lade, 1Kart.zug - mit sperrun / Caisson 1 tiroir, 1 classeur - avec serrure / 
Cajonera 1 cajón, 1 clasificador - con cerradura L70xP60xH64,5

60-5Q26 Mobile di servizio 1 cassetto, 1 classificatore - prof. telaio classificatore 38 cm / Service unit, 1 drawer/1 filing drawer - depht of frame 38 cm / Beistellmöbel, 1 Lade 1 Karteiauszug - tiefe des 
ausziehrahmens 38 cm / Meuble de service, 1 tiroir/1 classeur - prof. du châssis 38 cm / Mueble de servicio, 1 cajón/1 clasificador - prof. bastidor clasificador 38 cm L121xP60xH64,5

60-5Q27 Mobile porta computer con cassetti - con serratura / Computer unit with drawers - with lock / Computermöbel mit Laden - mit sperrun / Meuble porte-ordinateur avec tiroirs - avec serrure / Mueble 
portaordenador con cajones - con cerradura L121xP60xH64,5

60-4Q71 Étagère con ribalta / Shelf unit with drop-down writing flap / Möbel mit aufklappbarer Schreibplatte / Étagère avec abattant / Mueble secreter con tapa escritorio L200xP50xH114

60-5Q31 Contenitore 2 cassetti, 2 classificatori - prof. telaio classificatore 33 cm / Cabinet 2 drawers, 2 filing drawers - depth of frame 33 cm / Schrank, 2 Laden 2 Karteiauszüge - tiefe des ausziehrahmens 
33 cm / Meuble 2 tiroirs, 2 classeurs - prof. du châssis 33 cm / Armario 2 cajones, 2 clasificadores - prof. bastidor clasificador 33 cm L160xP50xH64,5

60-5Q30 Contenitore con ante cieche / Cabinet with solid doors / Schrank Blindetüren / Meuble avec portes pleines / Armario con puertas ciegas L160xP50xH64,5

60-5Q34 Contenitore con ante cieche / Cabinet with solid doors / Schrank Blindetüren / Meuble avec portes pleines / Armario con puertas ciegas L238xP50xH64,5

60-5Q35 Contenitore ante ante cieche 3 cassetti / Cabinet solid doors 3 drawers / Schrank, Blindtüren / 3 Laden  / Meuble portes pleines 3 tiroirs / Armario puertas ciegas 3 cajones L238xP50xH64,5
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60-5Q52 Contenitore con ante cieche / Cabinet with solid doors / Schrank Blindetüren / Meuble avec portes pleines / Armario con puertas ciegas L100xP50xH148,5

56-5Q52 Contenitore portabiti / Cabinet coat rack / Bücherschrank mit Kleiderschrankelement  / Meuble penderie / Armario guardarropa L100xP50xH148,5

55-6B12 Contenitore a giorno / Open-fronted cabinet / Offener Schrank / Armoire ouverte / Armario sin puertas L81xP47xH162

60-6Q14 Contenitore con ante cieche / Cabinet with solid doors / Schrank Blindetüren / Meuble avec portes pleines / Armario con puertas ciegas L81xP47xH162

60-6Q19 Contenitore con ante vetro / Cabinet with glass doors / Schrank Glastüren  / Armoire portes vitrées / Armario con puertas acristaladas L81xP47xH162

60-6Q41 Ripiano rivestito in cuoietto - solo per lato superiore / Split leather-covered shelf - upper side only / Fachboden mit Spaltlederbespannung - nur obere seite / Étagère recouverte de croûte de cuir - 
seulement sur la face supérieure / Estante revestido en serraje - solamente del lado de arriba L76xP41xH1,8

55-6B22 Contenitore a giorno / Open-fronted cabinet / Offener Schrank / Armoire ouverte / Armario sin puertas L81xP47xH162

60-6Q24 Contenitore con ante cieche / Cabinet with solid doors / Schrank Blindetüren / Meuble avec portes pleines / Armario con puertas ciegas L81xP47xH162

60-6Q29 Contenitore con ante vetro / Cabinet with glass doors / Schrank Glastüren  / Armoire portes vitrées / Armario con puertas acristaladas L81xP47xH162

56-6B51 Ripiano melaminico (pezzi 1) / Melamine-faced shelf (1 pcs.) / Melamin-Fachboden (1 Stück) / Tablette mélaminée (1 piéces) / Estante melaminado (1 piezo) L76,3xP41xH1,8

56-6B53 Ripiano melaminico (pezzi 3) / Melamine-faced shelf (3 pcs.) / Melamin-Fachboden (3 Stück) / Tablette mélaminée (3 piéces) / Estante melaminado (3 piezo) L76,3xP41xH1,8

56-6B55 Ripiano melaminico (pezzi 5) / Melamine-faced shelf (5 pcs.) / Melamin-Fachboden (5 Stück) / Tablette mélaminée (5 piéces) / Estante melaminado (5 piezo) L76,3xP41xH1,8

56-6Q31 Top per contenitori / Top for cabinets / Top für Schrank / Top pour armoire / Top para armarios L81xP47xH1,3

56-6Q33 Top per contenitori / Top for cabinets / Top für Schrank / Top pour armoire / Top para armarios L162xP47xH1,3

56-6Q35 Top per contenitori / Top for cabinets / Top für Schrank / Top pour armoire / Top para armarios L243xP47xH1,3

56-6Q37 Top per contenitori, in due pezzi / Top for cabinets, composed by two elements / Top für Schrank, aus zwei teilen bestehend / Top pour armoire, composé de deux élements / Top para armarios, 
compuesto por dos elementos L324xP47xH1,3
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Cuoietto, piani, frontali e top / Split leather, fronts and tops / Leder, Fronten und Oberplatten / Croûte de cuir, plans, façades et dessus / Serraje, tableros frontales y encima

Mobili e contenitori / Furniture units and cabinets / Meubles et armoires Möbel und Schränke / Muebles y armarios

AR_Melaminico argento_Silver melamine
Silber Melamin_Mélaminé Argent 
Melamínico plata 

Le poltroncine della collezione KX sono disponibili negli stessi-
colori di cuoietto, scelti per i mobili della serie Corium.

The chairs of KX Collection are available in the same split 
leather colours chosen for the Corium furniture. 

Die KX Armstüle sind in allen Vollnarblederfarben der Serie 
Corium erhältlich.   

Les fauteuils de la Collection KX sont disponibles dans les 
mêmes couleurs de croûte de cuir, choisies pour les meubles de 
la série Corium.

Los sillones de la Colección KX vienen con los mismos colores 
del serraje, elegidos para los muebles de la serie Corium.
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56-1Q30 Tavolo rettangolare / Rectangular desk / Rechteckiger Tisch / Bureau rectangulaire / Escritorio rectangular L300xP100xH72

56-1Q25 Tavolo rettangolare / Rectangular desk / Rechteckiger Tisch / Bureau rectangulaire / Escritorio rectangular L250xP100xH72

56-1Q20 Tavolo rettangolare / Rectangular desk / Rechteckiger Tisch / Bureau rectangulaire / Escritorio rectangular L200xP100xH72

56-1Q10 Tavolo quadrato / Square table / Quadratischer Tisch / Table carrée / Escritorio cuadrado L100xP100xH72

56-1Q15 Tavolo quadrato, piano cristallo / Square table, glass top / Quadratischer Tisch, Glasplatte / Table carrée, plateau verre / Escritorio cuadrado, tapa cristal L150xP150xH72

56-5Q16 Cassettiera 3 cassetti, ruote invisibili - con serratura / Drawer box 3 drawers, invisible casters - with lock / Schubladenkästen (3 Laden), unsichtbare Rollen - mit sperrung / Caisson 3 tiroirs, roues 
invisibles - avec serrure / Cajonera 3 cajones, ruedas invisibles - con cerradura L43xP60xH58

56-5Q17 Cassettiera 2 cassetti, ruote invisibili - con serratura / Drawer box 2 drawers, invisible casters - with lock / Schubladenkästen (2 Laden), unsichtbare Rollen - mit sperrung / Caisson 2 tiroirs, roues 
invisibles - avec serrure / Cajonera 2 cajones, ruedas invisibles - con cerradura L43xP60xH58

56-5Q14 Cassettiera 3 cassetti, ruote alte - con serratura / Drawer box 3 drawers, large casters - with lock / Schubladenkästen (3 Laden), hohe Rollen - mit sperrung / Caisson 3 tiroirs, roues hautes - avec 
serrure / Cajonera 3 cajones, ruedas altas - con cerradura L43xP60xH64,5

56-5Q15 Cassettiera 2 cassetti, ruote alte - con serratura / Drawer box 2 drawers, large casters - with lock / Schubladenkästen (2 Laden), hohe Rollen - mit sperrung / Caisson 2 tiroirs, roues hautes - avec 
serrure / Cajonera 2 cajones, ruedas altas - con cerradura L43xP60xH64,5

56-5Q23 Cassettiera 3 cassetti (Destra) - con serratura / Drawer box 3 drawers (Right) - with lock / Schubladenkästen 3 Laden (Rechts) - mit sperrun / Caisson 3 tiroirs (Droite) - avec serrure / Cajonera 3 
cajones (Derecha) - con cerradura  L70xP60xH64,5

56-5Q21 Cassettiera 3 cassetti (Sinistra) - con serratura / Drawer box 3 drawers (Left) - with lock / Schubladenkästen 3 Laden (Links) - mit sperrun / Caisson 3 tiroirs (Gauche) - avec serrure / Cajonera 3 
cajones (Izquierda) - con cerradura  L70xP60xH64,5

56-5Q24 Cassettiera 1 cassetto, 1 classificatore (Destra) - con serratura / Drawer box 1drawer, 1 filing (Right) - with lock / Schubladenkästen 1Lade, 1Kart.zug (Rechts) - mit sperrun / Caisson 1 tiroir, 
1 classeur (Droite) - avec serrure / Cajonera 1 cajón, 1 clasif. (Derecha) - con cerradura L70xP60xH64,5

56-5Q22 Cassettiera 1 cassetto, 1 classificatore (Sinistra) - con serratura / Drawer box 1drawer, 1 filing (Left) - with lock / Schubladenkästen 1Lade, 1Kart.zug (Links) - mit sperrun / Caisson 1 tiroir, 1 classeur 
(Gauche) - avec serrure / Cajonera 1 cajón, 1 clasif. (Izquierda) - con cerradura L70xP60xH64,5

56-5Q28 Mobile di servizio 1 cassetto, 1 classificatore (Destro) - prof. telaio classificatore 38 cm / Free-standing unit 1 drawer, 1 filing (Right) - depht of frame 38 cm / Freistehendes Möbel, 1 Lade/1 Kartei.zug 
(Rechts) - tiefe des ausziehrahmens 38 cm / Meuble autonome 1 tiroir, 1 class. (Droite) - prof. du châssis 38 cm / Mueble autónomo 1 cajón/1 clas. (Derecha) - prof. bastidor clasificador 38 cm L121xP60xH64,5

56-5Q26 Mobile di servizio 1 cassetto, 1 classificatore (Sinistro) - prof. telaio classificatore 38 cm / Free-standing unit 1 drawer, 1 filing (Left) - depht of frame 38 cm / Freistehendes Möbel, 1 Lade/1 Kartei.zug 
(Links) - tiefe des ausziehrahmens 38 cm / Meuble autonome 1 tiroir, 1 class. (Gauche) - prof. du châssis 38 cm / Mueble autónomo 1 cajón/1 clas. (Izquierda) - prof. bastidor clasificador 38 cm L121xP60xH64,5

56-5Q29 Mobile portacomputer con cassetto (Destro) - con serratura / Computer unit with drawers (Left) - with lock / Freistehendes Computermöbel/ Laden (Rechts) - mit sperrun / 
Meuble porte-ordinateur/ tiroirs (Droite) - avec serrure / Mueble portaordenador/ cajones (Derecha) - con cerradura L121xP60xH64,5

56-5Q27 Mobile portacomputer con cassetto (Sinistro) - con serratura / Computer unit with drawers (Right) - with lock / Freistehendes Computermöbel/ Laden (Links) - mit sperrun / 
Meuble porte-ordinateur/ tiroirs (Gauche) - avec serrure / Mueble portaordenador/ cajones (Izquierda) - con cerradura L121xP60xH64,5

56-4Q71 Étagère con ribalta scrittoio - piano carico, max. 15 kg / Shelf unit with drop-down writing flap - top, max. load 15 kg / Möbel mit aufklappbarer Schreibplatte - top, belastbarkeit max.15 kg / 
Étagère avec abattant - plan, charge max. 15 kg / Mueble secreter con tapa escritorio - superficie de apoyo, carga max. 15 kg L200xP50xH114

56-3Q30 Tavolo basso / Low table / Niedriger Tisch / Table basse / Mesa baja L300xP50xH45

56-3Q20 Tavolo basso / Low table / Niedriger Tisch / Table basse / Mesa baja L200xP50xH45

56-3Q10 Tavolo basso / Low table / Niedriger Tisch / Table basse / Mesa baja L100xP50xH45

56-3Q11 Tavolo basso quadrato / Low square table / Niedriger Tisch / Table basse / Mesa baja L100xP100xH45

56-3Q15 Tavolo basso quadrato, piano in cristallo / Low square table, glass top / Niedriger Quadratischer Tisch, Glasplatte / Table carrée basse, plateau verre / Mesa baja cuadrada, tapa cristal  L150xP150xH45

56-2Q30 Tavolo di servizio / Side table / Beistelltische / Table de service / Mesa de servicio L300xP50xH72

56-2Q20 Tavolo di servizio / Side table / Beistelltische / Table de service / Mesa de servicio L200xP50xH72

56-2Q05 Tavolo sospeso / Suspended table / Einhängbarar / Bureau suspendu / Escritorio suspendido L100xP50xH72

56-2Q10 Tavolo di servizio / Side table / Beistelltische / Table de service / Mesa de servicio L100xP50xH72

56-9Q86 Cestello portacavi, Met. Allum. / Cable tray / Kabelkorb / Corbeille porte-câbles / Bandeja portacables L40xP24xH7,5

55-9K75 Canalina salita cavi / Cable riser ducting / Vertikale Kabelführun / Conduit de passage des câbles / Canal pasacables Ø6xH75
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56-5Q31 Contenitore 2 cassetti, 2 classificatori - prof. telaio classificatore 33 cm / Cabinet 2 drawers, 2 filing drawers - depth of frame 33 cm / Schrank, 2 Laden 2 Karteiauszüge - tiefe des ausziehrahmens 
33 cm / Meuble 2 tiroirs, 2 classeurs - prof. du châssis 33 cm / Armario 2 cajones, 2 clasificadores - prof. bastidor clasificador 33 cm L160xP50xH64,5

56-5Q30 Contenitore con ante legno / Cabinet with wooden doors / Schrank Holztüren / Meuble avec portes bois / Armario con puertas de madera L160xP50xH64,5

56-5Q34 Contenitore con ante legno / Cabinet with wooden doors / Schrank Holztüren / Meuble avec portes bois / Armario con puertas de madera L238xP50xH64,5

56-5Q35 Contenitore ante legno, 3 cassetti / Cabinet wooden doors, 3 drawers / Schrank, Holztüren - 3 Laden / Meuble portes bois, 3 tiroirs / Armario puertas de madera, 3 cajones L238xP50xH64,5

56-5Q52 Contenitore con ante legno / Cabinet with wooden doors / Schrank Holztüren / Meuble avec portes bois / Armario con puertas de madera L100xP50xH148,5

56-5Q52 Contenitore con ante legno, portabiti / Cabinet with wooden doors, coat rack / Bücherschrank, Holztür, mit Kleiderschrankelement  / Meuble avec portes bois, penderie / Armario con puertas de 
madera, guardarropa L100xP50xH148,5

55-6B12 Contenitore a giorno / Open-fronted cabinet / Offener Schrank / Armoire ouverte / Armario sin puertas L81xP47xH162

56-6Q14 Contenitore con ante legno / Cabinet with wooden doors / Schrank Holztüren  / Armoire portes bois / Armario con puertas de madera L81xP47xH162

56-6Q15 Contenitore con ante vetro / Cabinet with glass doors / Schrank Glastüren  / Armoire portes vitrées / Armario con puertas acristaladas L81xP47xH162

55-6B22 Contenitore a giorno / Open-fronted cabinet / Offener Schrank / Armoire ouverte / Armario sin puertas L81xP47xH222

56-5Q24 Contenitore con ante legno / Cabinet with wooden doors / Schrank Holztüren / Meuble avec portes bois / Armario con puertas de madera L81xP47xH222

56-6Q25 Contenitore con ante vetro / Cabinet with glass doors / Schrank Glastüren  / Armoire portes vitrées / Armario con puertas acristaladas L81xP47xH222

Piani e basi tavoli / Table base and tops / Plateaux et piétements des bureaux Gestell und Tischplatten / Superficie y base de trabajo

Mobili e contenitori / Furniture units and cabinets / Meubles et armoires Möbel und Schränke / Muebles y armarios

CA_Piano vetro acidato, base verniciata argento_Frosted glass 
top, silver finish lacquer base_ Mattglass Tischplatte, Silbergrau 
lackiert Gestell_Plan verre dépoli, piétement laqué argent_Ta-
blero cristal deslustrado, base lacado plata 

PW_Piano laccato bianco, base verniciata 
argento_Top white finish lacquer, silver finish lacquer base_
Weiß lackiert Tischplatte, Silbergrau lackiert Gestell_Plan laqué 
blanc, piétement laqué argent_Tablero lacado blanco, base 
lacado plata

PK_Piano laccato nero, base verniciata argento_Top black finish 
lacquer, silver finish lacquer base_ Schwarz lackiert Tischplatte, 
Silbergrau lackiert Gestell_Plan laqué noir, piétement laqué 
argent_Tablero lacado negro, base lacado plata 

RC_Piano impiallacciato rovere chiaro, base verniciata argento_
Real veneer light Oak top, silver finish lacquer base_Eiche hell 
Furniert, Silbergrau lackiert Gestell_Plan placage Chêne clair, 
piétement laqué argent_Tablero 
enchapado Roble claro, base lacado plata

RS_Piano impiallacciato rovere scuro, base verniciata argen-
to_Real veneer dark Oak top, silver finish lacquer base_Eiche 
dunkel Furniert, Silbergrau lackiert Gestell_Plan placage Chêne 
foncé, piétement laqué argent_Tablero enchapado Roble oscuro, 
base lacado plata

AR_Melaminico argento_Silver melamine
Silber Melamin_Mélaminé Argent 
Melamínico plata 

RC_Fronti e top rovere chiaro_ Tops and fronts light oak_Ober-
platten und Fronten Eiche hell Façades et dessus chêne clair_
Frontales y tableros roble claro

RS_Fronti e top rovere scuro_ Tops and fronts dark oak_Ober-
platten und Fronten Eiche dunkel_ Façades et dessus chêne 
foncé_Frontales y tableros roble oscuro 
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56-5Q31 Contenitore 2 cassetti, 2 classificatori - prof. telaio classificatore 33 cm / Cabinet 2 drawers, 2 filing drawers - depth of frame 33 cm / Schrank, 2 Laden 2 Karteiauszüge - tiefe des ausziehrahmens 
33 cm / Meuble 2 tiroirs, 2 classeurs - prof. du châssis 33 cm / Armario 2 cajones, 2 clasificadores - prof. bastidor clasificador 33 cm L160xP50xH64,5

56-5Q30 Contenitore con ante legno / Cabinet with wooden doors / Schrank Holztüren / Meuble avec portes bois / Armario con puertas de madera L160xP50xH64,5

56-5Q34 Contenitore con ante legno / Cabinet with wooden doors / Schrank Holztüren / Meuble avec portes bois / Armario con puertas de madera L238xP50xH64,5

56-5Q35 Contenitore ante legno, 3 cassetti / Cabinet wooden doors, 3 drawers / Schrank, Holztüren - 3 Laden / Meuble portes bois, 3 tiroirs / Armario puertas de madera, 3 cajones L238xP50xH64,5

56-5Q52 Contenitore con ante legno / Cabinet with wooden doors / Schrank Holztüren / Meuble avec portes bois / Armario con puertas de madera L100xP50xH148,5

56-5Q52 Contenitore con ante legno, portabiti / Cabinet with wooden doors, coat rack / Bücherschrank, Holztür, mit Kleiderschrankelement  / Meuble avec portes bois, penderie / Armario con puertas de 
madera, guardarropa L100xP50xH148,5

55-6B12 Contenitore a giorno / Open-fronted cabinet / Offener Schrank / Armoire ouverte / Armario sin puertas L81xP47xH162

56-6Q14 Contenitore con ante legno / Cabinet with wooden doors / Schrank Holztüren  / Armoire portes bois / Armario con puertas de madera L81xP47xH162

56-6Q15 Contenitore con ante vetro / Cabinet with glass doors / Schrank Glastüren  / Armoire portes vitrées / Armario con puertas acristaladas L81xP47xH162

55-6B22 Contenitore a giorno / Open-fronted cabinet / Offener Schrank / Armoire ouverte / Armario sin puertas L81xP47xH222

56-5Q24 Contenitore con ante legno / Cabinet with wooden doors / Schrank Holztüren / Meuble avec portes bois / Armario con puertas de madera L81xP47xH222

56-6Q25 Contenitore con ante vetro / Cabinet with glass doors / Schrank Glastüren  / Armoire portes vitrées / Armario con puertas acristaladas L81xP47xH222

Piani e basi tavoli / Table base and tops / Plateaux et piétements des bureaux Gestell und Tischplatten / Superficie y base de trabajo

Mobili e contenitori / Furniture units and cabinets / Meubles et armoires Möbel und Schränke / Muebles y armarios

CA_Piano vetro acidato, base verniciata argento_Frosted glass 
top, silver finish lacquer base_ Mattglass Tischplatte, Silbergrau 
lackiert Gestell_Plan verre dépoli, piétement laqué argent_Ta-
blero cristal deslustrado, base lacado plata 

PW_Piano laccato bianco, base verniciata 
argento_Top white finish lacquer, silver finish lacquer base_
Weiß lackiert Tischplatte, Silbergrau lackiert Gestell_Plan laqué 
blanc, piétement laqué argent_Tablero lacado blanco, base 
lacado plata

PK_Piano laccato nero, base verniciata argento_Top black finish 
lacquer, silver finish lacquer base_ Schwarz lackiert Tischplatte, 
Silbergrau lackiert Gestell_Plan laqué noir, piétement laqué 
argent_Tablero lacado negro, base lacado plata 

RC_Piano impiallacciato rovere chiaro, base verniciata argento_
Real veneer light Oak top, silver finish lacquer base_Eiche hell 
Furniert, Silbergrau lackiert Gestell_Plan placage Chêne clair, 
piétement laqué argent_Tablero 
enchapado Roble claro, base lacado plata

RS_Piano impiallacciato rovere scuro, base verniciata argen-
to_Real veneer dark Oak top, silver finish lacquer base_Eiche 
dunkel Furniert, Silbergrau lackiert Gestell_Plan placage Chêne 
foncé, piétement laqué argent_Tablero enchapado Roble oscuro, 
base lacado plata

AR_Melaminico argento_Silver melamine
Silber Melamin_Mélaminé Argent 
Melamínico plata 

RC_Fronti e top rovere chiaro_ Tops and fronts light oak_Ober-
platten und Fronten Eiche hell Façades et dessus chêne clair_
Frontales y tableros roble claro

RS_Fronti e top rovere scuro_ Tops and fronts dark oak_Ober-
platten und Fronten Eiche dunkel_ Façades et dessus chêne 
foncé_Frontales y tableros roble oscuro 
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L'azienda si riserva di modificare e migliorare 
le caratteristiche dei prodotti presenti in questo 
catalogo per poter soddisfare le esigenze di 
mercato. Per quanto riprodotti in maniera fedelissima 
i colori dei prodotti possono differire dagli originali. 
Per un esatto riferimento sulle specifiche dettagliate 
dei prodotti è consigliato l'uso del catalogo tecnico.

Fantoni reserves the right to modify and improve 
the characteristics of the products shown in this 
catalogue in order to meet market requirements. 
Although reproduced as faithfully as possible, the 
product colours illustrated may differ from those of 
actual products. For accurate information on detailed 
product specifications, please use the technical 
catalogue.

Fantoni behält sich Änderungen und Verbesserungen 
der Produkte in diesem Katalog vor, um den 
Anforderungen der Verbrauchermärkte zu 
entsprechen. Trotz wirklichkeitsgetreuer Wiedergabe 
der Produktfarben, sind Abweichungen von den 
tatsächlichen Farben möglich. Für detaillierte 
Informationen über die Produkteigenschaften, den 
technischen Katalog nachschlagen.

Fantoni se réserve de modifier et améliorer les 
caractéristiques des produits présents dans ce 
catalogue pour pouvoir satisfaire les exigences 
de marché. Bien que reproduites de manière très 
fidèle, les couleurs des produits peuvent différer 
des originaux. Pour une référence précise sur 
les caractéristiques des produits, il est conseillé 
d’utiliser le catalogue technique.

Fantoni se reserva la facultad de modificar y mejorar 
las características de los productos descritos 
en este catálogo para poder satisfacer las exigencias 
de mercado. No obstante los colores se reproduzcan 
fielmente, algunos productos pueden ser diferentes 
de los originales. Para una referencia exacta sobre 
las especificaciones detalladas de los productos se 
aconseja el uso del catálogo técnico.
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